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1 Svarbi informacija

Pries pradedant naudoti ,EdmoLift” gaminj svarbu perskaityti ir suprasti visg Sios naudojimo
instrukcijos turin;.

Naudojimo instrukcijoje pateikta svarbi informacija apie saugq ir technine priezilrg ir aprasytos
visos problemos, kuriy gali pasitaikyti naudojimo metu. Naudojimo instrukcija taip pat skirta tam,
kad jus pazintuméte gaminio funkcijas bei savybes ir iSmoktuméte jas optimaliai panaudoti.

Atspausdinkite naudojimo instrukcijg ir laikykite jg netoli Sio gaminio, nes bet kada gali prireikti
svarbios informacijos apie naudojimag, saugg ir technine prieziura. Informacijg taip pat galima
gauti www.edmolift.com.

Visa informacija, taip pat paveiksléliai, iliustracijos ir specifikacijos yra pagrjstos gaminio
informacija, kuri buvo prieinama Sios naudojimo instrukcijos paskelbimo metu. Naudojimo
instrukcijoje esantys paveiksléliai ir iliustracijos yra tipiniai pavyzdziai, kurie neturi bati laikomi
tiksliais skirtingy gaminio daliy atvaizdais. Mes pasiliekame teise atlikti gaminio pakeitimus i$
anksto neinformuodami apie tai.

1.1 Techniné pagalba

Dél pagalbos ir kity paslaugy kreipkités j ,EdmolLift“ pardavimo atstova. Visada nurodykite
serijos numerj ir masinos tipg, pateiktg masinos identifikacinéje ploksteléje, zr. skyriy 9.5
Masinos identifikaciné plokstelé, 43 psl..

1.2 Atsarginés dalys ir priedai

Daugiau informacijos ieSkokite www.edmolift.com/installation ir kreipkités j ,EdmoLift"
pardavimo atstova.

1.2.1 Bendroji informacija

Galima naudoti tik originalias ,EdmoLift” atsargines dalis. Naudojant kitokias dalis, gaminio
garantija nustoja galioti.

»EdmolLift” atsargose yra visy standartiniams gaminiams skirty atsarginiy daliy. Kartais gali buti
racionalu turéti kai kuriy rekomenduojamy atsarginiy daliy nuosavose atsargose. Mes galime
pasiulyti atitinkamy atsargy atsizvelgdami j jisy konkrecias darbo sglygas.

1.2.2 Uzsakymas

Uzsakydami atsargines dalis, visada nurodykite serijos numerj ir masinos tipg, pateiktg masinos
identifikacinéje ploksteléje. Masinos identifikaciné plokstelé paprastai yra pritvirtinta ant
skersinio prie apatiniy svirciy tvirtinimo elementy, zr. skyriy 9.5 Masinos identifikaciné plokstele,
43 psl..

Nurodykite atsarginiy daliy numerius pagal prieinamy atsarginiy daliy informacija, pateikta
www.edmolift.com/installation, ir nurodykite reikalingg kiekj. Taip pat nurodykite darbine
elektriniy komponenty jtampa.
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1.3 Grazinamasis perdirbimas
Sis gaminys yra gaminamas i$ perdirbamy medziagy arba i$ medziaguy, kurias galima

pakartotinai panaudoti. Specializuotos bendrovés tvarko ir iSrenka susidévéjusius gaminius, o
medziagas, kurias galima pakartotinai panaudoti, gragzina perdirbti.

Atsargiai

ISsiliejusi arba panaudota hidrauliné alyva tvarkoma kaip pavojingos atliekos.

Atsargiai

Elektriniai komponentai ir pakuotés yra tvarkomi pagal vietos taisykles.

1.4 Garantija

Sis produktas tiekiamas su garantija pagal taikoma susitarima, kuris nurodytas uzsakymo
specifikacijoje. Garantija apima medziaginius ir gamybinius defektus, kuriy gali atsirasti per
garantijos galiojimo laikotarpj normalaus naudojimo metu.

] garantijos taikymo sritj nepatenka:
jprastas susidévéjimas;
gedimai, atsirade dél nepakankamos techninés priezilros;
gedimai, atsirade dél netaisyklingo ar nerupestingo naudojimo.

NB!

Elektros jrangos plombos negali buti pazeistos; jei jos pazeidziamos, garantija laikoma
negaliojancia.

"

Garantinj remontg pirmiau turi patvirtinti ,EdmoLift AB“. Tada remontg turi atlikti ,EdmoLift AB
ar pagal sutartj paslaugas teikiantis partneris arba remontas turi buti atliekamas pagal
susitarimg, sudarytg su ,EdmoLift” pardavimo atstovu.

SVARBI INFORMACIJA



1.4.1 Grazinimas

Visais grazinimo atvejais kreipkités j ,EdmoLift AB" arba ,EdmoLift* pardavimo atstovg, kad
gautumeéte grazinimo numerj. Ant grgzinamo gaminio turi buti nurodytas jusy vardas, pavardeé /
jmonés pavadinimas, adresas ir telefono numeris.

NB!

Gauti grgzinami gaminiai be grgzinimo numerio bus sunaikinami.

Susideévéjusios, pazeistos arba negalimos naudoti dalys turi bati grgzintos per 30 dieny nuo
pakaitinés dalies gavimo, jei nustatyta, kad yda atitinka garantijos teikimo sglygas.

1.5 Gaminio patvirtinimas

Sis gaminys gali biti naudojamas daugybéje skirtingy naudojimo sri¢iy. Tai reiskia, kad gaminio
atzvilgiu taikoma daug jstatymy ir reglamenty, iSleisty visos EEE zonos mastu (ES Salyse, taip
pat Norvegijoje, Islandijoje, Sveicarijoje ir Lichtensteine) ir kaip atskiry valstybiy teisés aktai.

Sis gaminys sukonstruotas pagal standartg EN 1570-1 ,Kélimo stalai, skirti kelti iki 2 fiksuoty
laipty aiksteliy®, kuris, taikomas visa apimtimi, atitinka patvirtinimg pagal Masiny direktyva.

Sio gaminio at2vilgiu mes paprastai pateikiame EB atitikties Masiny direktyvai deklaracijg, t. y.
2A deklaracijg, pagrjstg EN 1570-1.

Kai kuriais atvejais priedus tiekia arba jrengiamg masing surenka Salis, kuri néra ,EdmolLift”, pvz.,
masinos montuotojas ar keltuvo konstruktorius, arba pats klientas. Tokiais atvejais ,EdmoLift”
iSduoda 2B deklaracijg, t. y. i$ dalies sukomplektuotos masinos jmontavimo deklaracijg, o uz
sukomplektavima atsakingas asmuo ar bendrové privalo iSduoti 2A atitikties deklaracija.

NB!

Sis gaminys gali biti naudojamas srityse, kurios nepatenka j kélimo staly standarto EN 1570-1
taikymo sritj, netaikant jokio kito standarto. Galimi ir kiti naudojimo budai, nepatenkantys j
standarto taikymo sritj. Tokiais atvejais turi buti atliekamas individualus rizikos jvertinimas ir
pazymima CE zenklu pagal Masiny direktyva.
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2 Saugos nuostatos

2.1 Bendroji informacija

PrieS naudojant gaminj svarbu perskaityti Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus bei
atsargumo priemones ir jy laikytis.

+EdmoLift AB“ neatsako uz gaminio pazeidima, turtine Zalg ar kino suzalojima, atsiradusj
naudotojui ar kitam asmeniui nesilaikant Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty rekomendacijy,
jspéjimy ir nurodymy. ,EdmoLift AB" neprisiima atsakomybés uz nelaimingus atsitikimus ar
suzalojimus, nulemtus netinkamo sprendimo.

2.2 Démesio!

Naudojimo instrukcijoje yra ,jspéjimy®“, kurie skirti atkreipti jusy démes;j j sglygas, galincias lemti
nepageidautinas problemas, avarijas, kino suzalojimus arba gaminio pazeidima ir kt.

/\ Ispéjimas

Atkreipkite ypatingg démesj. Kino suzalojimo ir gaminio pazeidimo bei zalos aplinkai rizika.

Atsargiai

Atkreipkite déemes;.

2.3 Naudojimo sritys

/\ Ispéjimas

Sio gaminio naudoti kitose naudojimo srityse arba krovimo uzduotims, neaprasytoms $ioje
naudojimo instrukcijoje, atlikti neleidziama — gaminio garantija nustoja galioti.

2.4 ISorinés apsaugos priemoneés

/\ Ispéjimas

Be saugos detaliy, integruoty j gaminj, gali prireikti papildomy saugos priemoniy, montuojamy
ant gaminio arba naudojamy Salia jo. Aptarkite atitinkamas priemones su ,EdmolLift AB“ arba
+EdmolLift” pardavimo atstovu, saugos pareigunu, inspektoriumi ar panasias pareigas turinciu
asmeniu. Rizikos jvertinimas turi buti atliktas atsizvelgiant j darbo vieta. Taip pat zr. skyriy
2.8.6 Rizikos veiksniai naudojimo metu, 13 psl..
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2.5 Gaminio parinkimas

/\ Ispéjimas

Pasirenkant tinkamg gaminj pirmiausia reikia atsizvelgti j ,EdmoLift AB“ apibréztas krovimo
salygas, taikomas kiekvienai konkreciai naudojimo sriciai. Apkrova krovinj pakreipiant, taskinés
apkrovos arba horizontalios apkrovos leidZziamos, tik jei néra virSijamos nustatytosios vertés
pagal EN 1570-1, nebent atitinkamu atveju tai baty nustatyta kaip leidziama apkrova.

2.6 Jrengimas

/\ Ispéjimas

Nestatykite kélimo stalo taip, kad jo skleidziamas triukSmas dél to sustipréty.

Pasirupinkite, kad judancios dalys nesiliesty su aplinkiniais objektais. Pasirupinkite, kad buty
laikomasi taikomy taisykliy ir normatyvy dél saugiy atstumy.

Nestatykite kélimo stalo potencialiai sprogioje aplinkoje, jei kélimo stalas néra specialiai
pritaikytas tokiai aplinkai.

Pasirupinkite, kad pries naudojant kélimo stalas buty varztais ar lygiavercCiais elementais
pritvirtintas prie patikimo, lygaus ir horizontalaus pagrindo.

Pagrindas turi buti pakankamai tvirtas islaikyti kélimo stalg su kroviniu, o jo stiprio klasé turi
atitikti C12/15 arba auksStesne betono klase.

Jrengdami nejudamuosius valdymo jtaisus, nustatykite valdymo jtaiso padétj taip, kad
operatorius galéty aiskiai matyti pavojingas kélimo stalo sritis ir krovinj.

Kaip jmanoma labiau sumazinkite traiSkymo rizikg, kai jrengiate Salia kitos jrangos, ir
pasirupinkite, kad baty islaikyti saugus atstumai pagal taikomus normatyvus ir vietos taisykles.

Patikrinkite, ar gaminio nurodytoji jtampa atitinka elektros tinklo jtampa ir ar naudojamas
pakankamo skerspjuvio ploto laidininkas ir saugiklis.

Tam, kad darbo aiksteléje buty uztikrinta visapusiSka sauga, gali prireikti daugiau nei vieno
kelimo stalo avarinio iSjungiklio. Tais atvejais, kai vienintelé operatoriaus vieta yra ant
platformos, turi biti jrengtas bent vienas papildomas avarinis isjungiklis, kuris bty lengvai
pasiekiamas norint iSjungti kélimo stalg. Apie papildomus avarinius iSjungiklius visada turi
nurodyti aiski etiketé.

/\ Ispéjimas

Tam, kad darbai buty atliekami profesionaliai, elektros jrangos montavimo darbus turi atlikti
jgaliotas elektrikas, o kitus jrengimo darbus — kvalifikuotas darbuotojas, turintis reikalingy ziniy.
Kino suzalojimo rizika.
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2.7 Pries naudojant

/\ Ispéjimas

Pries kiekvieng pamaing patikrinkite, ar kélimo stalas tinkamas darbui ir tvarkingas ir ar sveiki
visi saugos jtaisai. Bet kokie trukumai turi bati iStaisyti pries naudojant kélimo stala.

Dirbdamas operatorius turi aiskiai matyti kélimo stalg ir darbo zong. Kiino suzalojimo rizika.

2.8 Valdymas

2.8.1 Bendroji informacija

/\ Ispéjimas
Sis gaminys turéty bati naudojamas tik jgalioty iSmokyty darbuotojy ir tik pagal paskirtj.
Atsiminkite, kad jus, kaip naudotojas, atsakote uz bet kurj asmenj, patyrusj suzalojima!

Sis kélimo stalas turi biti valdomas $velniai, atsargiai ir atidZiai. Taip pagerinama sauga ir
sumazinamos techninés prieziliros sgnaudos bei prastovy rizika.

Kélimo stalas neturi buti perkrautas, nes tada kyla pavojus jvykti nelaimingiems atsitikimams,
galintiems baigtis kiino suzalojimu ir (ar) turtine Zala.

Nekelkite platformos, jei erdvéje virs jos yra klitaciy.
Platforma neturi judéti pakraunant ir iSkraunant.

Niekada nekiskite savo galuniy ar kity objekty po platforma, jei ji néra nustatyta j prieziuros
padétj, kaip aprasyta skyriuje 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl..

Nenuleiskite platformos, jei srityje Zemiau jos yra Zmoniy ar kity klia¢iy.

Nenaudokite kélimo stalo suvirinimo darbams, nebent jj specialiai pritaikytuméte tam tikslui.
Kélimo stalo pavirSiaus apdaila gali iSskirti pavojingas dujas suvirinant arba tekinant. Taikykite
tinkamus apsaugos ir darbo metodus.

Sis gaminys neturi tiesiogiai liestis su maistu, nebent jis bty specialiai tam pritaikytas.

Kai kélimo stalai naudojami vieSose vietose, ypac ten, kur zmonés gali patekti j masinos
veikimo zong, operatorius privalo imtis atitinkamy veiksmy, kad Zzmonéms bty uzkirstas
kelias patekti j pavojaus zong. Atitinkamos darbinés situacijos atzvilgiu turi bati atliktas rizikos
jvertinimas pagal Masiny direktyva.

Atliekant patikros, prieziuros ir remonto darbus, ant platformos neturi bati jokiy kroviniy.
Uzblokuokite Zirkliy konstrukcijg naudodami techninés prieziaros ramscius, kaip aprasyta
skyriuje 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl..

Zidrékite, kad né viena jusy kino dalis nesiliesty su hidrauline alyva, nes ji gali sukelti alergines
reakcijas.

SAUGOS NUOSTATOS



2.8.2 Asmeny keélimas

/\ Ispéjimas
Sis produktas nepritaikytas asmenims ant platformos kelti. Jei tai yra leidZziama, apie tai turi
buti aiSkiai nurodyta atitinkamai pazymint gaminj ir pateikiant CE deklaracija.
Jei yra leidziama judéti arba buti ant pakeltos platformos:
Nelipkite zemyn nuo pakeltos platformos!

Niekada nevaldykite kélimo stalo budami ant platformos, kol jrengimas dar néra uzbaigtas, o
batini saugos jtaisai dar néra jtaisyti.

Visada stovékite ant platformos dviem kojomis ir neperzenkite platformos riby. Nesédékite ir
nelipkite ant turékly ar varteliy!

2.8.3 Apsaugos priemoneés

/\ Ispéjimas

Avékite apsaugine avalyne ir naudokite kitas apsaugos priemones, bitinas darbo uzduotims
atlikti.

2.8.4 Svorio centras

/\ Ispéjimas

Visada stenkités tolygiai paskirstyti apkrova ant platformos, kad iSvengtumeéte nestabilumo.
Venkite tokiy kroviniy, kurie iSsikiSa uz platformos, ir visada jsitikinkite, ar krovinys tvirtai
laikosi ir taip pat yra patikimai pritvirtintas, jei to reikia.

Sis gaminys neturéty biti naudojamas svyruojantiems kroviniams kelti.

Jokiomis aplinkybémis neturi bati virSijama vardiné avlpkrova, nes kitaip kyla kino suzalojimo
rizika ir gaminio pazeidimo bei Zalos aplinkai rizika. Zr. skyriy 10.2 LeidZiamas apkrovos
paskirstymas, 44 psil..
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2.8.5 Aplinka

/\ Ispéjimas
Standartinés versijos gaminys yra suprojektuotas naudoti patalpoje, kur aplinkos oro drégnis
yra normalus, o temperatira yra nuo +5 iki +40 °C.

Dirbant arti masiny paprastai kyla traiSkymo rizika. Bukite atsargus: kuno suzalojimo ir turtinés
Zalos rizika.

Pasirtpinkite, kad judancios dalys nesiliesty su aplinkiniais objektais. Pasirtpinkite, kad buty
laikomasi taikomy taisykliy ir normatyvy dél saugiy atstumy.

Nenaudokite kélimo stalo potencialiai sprogioje aplinkoje, jei kélimo stalas néra specialiai
pritaikytas tokiai aplinkai.

L,EdmolLift” gaminiai néra izoliuoti nuo elektros srovés ir neapsaugo nuo salycio su jtampa
turinCiais elementais ir kabeliais.

Visada islaikykite saugy atstumga iki jtampa turinCiy elementy ir kabeliy.

SAUGOS NUOSTATOS



2.8.6 Rizikos veiksniai naudojimo metu

Siame skyriuje nurodyti kai kurie rizikos veiksniai ir priemoniy nuo jy apsisaugoti pavyzdziai.
Tam tikri priedai, padidinantys sauga arba padedantys padidinti efektyvuma, yra nurodyti

priemoniy pavyzdziy stulpelyje.

NB!

) sgrasa néra jtraukti visi jmanomi rizikos veiksniai; sgrasas yra skirtas tik pasitikslinti jvertinant

atskirg rizikos veiksnj.

Rizikos veiksnys

Priemoneés pavyzdys

Bendrojo pobudzio rizika

Neteisétas naudojimas.

Mokymas.
Instruktavimas.
Aiskus Zenklinimas.

Rakinamas pagrindinis
jungiklis.

Rakinamas valdymo jtaisas.
Atskirkite darbo zona.

Neteisétas jzengimas j zong
po pakelta platforma.

Aiskus Zenklinimas.

Apsauginis tinklas arba
apsauginés dumplés.

Atitverkite darbo zona.

Perkrovimas.

Mokymas.
Instruktavimas.

Aiskus Zenklinimas.
Pakoreguokite apkrova.

Valdymo klaida.

Mokymas.
Instruktavimas.
Aiskus Zenklinimas.

Taikomy jstatymuy ir
reglamenty nesilaikymas.

Atlikite rizikos jvertinima.

Patikrinkite, kokie jstatymai ir
reglamentai taikomi jrengiant
atitinkamu budu.

SAUGOS NUOSTATOS
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Rizikos veiksnys

Priemoneés pavyzdys

Mazesnis nasumas.

Trumpesnis eksploatavimo
laikas.

Pakoreguokite naudojimo
intensyvuma.
Patrumpinkite prieziuros ir
patikros intervalus.

Rizika, kylanti sgveikos
srityje ties kélimo stalu.

Atlikite jrengto kélimo stalo
rizikos jvertinima.
Pasirupinkite, kad vaizdas
buty aiskus.

Jrengtas kélimo stalas néra
pazenklintas CE zenklu.

Parenkite veiksmy plana
jrengtam kélimo stalui
pazenklinti CE zenklu.

Traiskymo rizika.

Mokymas.

Instruktavimas.

Aiskus zenklinimas.
Patikrinkite, ar iSlaikyti batini
saugus atstumai pagal
taikomus standartus.

Krovinys gali iskristi.

Jtvirtinantys jtaisai.
Darbo vietos padétis.

Uztverkite prieigaq j rizikos
zona.

Nestabilumas.

Mokymas.
Instruktavimas.
Aiskus Zenklinimas.

Tolygiai paskirstykite
apkrova.

Patikrinkite tvirtinimo
priemones.

Patikrinkite skersines jégas ir,
jei reikia, stabilizuokite
krovinj.
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Aplinka

Kritiné aplinkos temperatura.

Naudokite tinkamo tipo alyva.

Jtaisykite pastatomajj
hidraulinj agregatg
pritaikytoje vietoje.

Sildykite / vésinkite zona.

Gaisro rizika.

Naudokite tinkamo tipo alyva.

Jtaisykite hidrauliniame
agregate alyvos ausSintuva.

Jtaisykite pastatomajj
hidraulinj agregata
pritaikytoje vietoje.

Sprogimo rizika.

Jrenkite EEx jrangg pagal
ATEX direktyva.

Jtaisykite pastatomajj
hidraulinj agregata
pritaikytoje vietoje.

Poveikis aplinkai.

Biologiskai skaidi alyva.
Alyvos surinkimo indas.

Poveikis maisto produktams.

Alyva, patvirtinta naudoti
maisto pramonéje.

Atsizvelgdami j pavirSiaus
apdailg parinkite tinkama
valiklj.

Drégmeés poveikis.

Kontroliuokite dregmés kiekj.

Parinkite tinkama apsauga
nuo korozijos.

Jtaisykite pastatomajj
hidraulinj agregatg
pritaikytoje vietoje.

Dulkiy poveikis.

Kontroliuokite dulkiy kiekj.

Jtaisykite dumples,
gaubiancias mechanizma.

Jtaisykite pastatomajj
hidraulinj agregatg
pritaikytoje vietoje.

SAUGOS NUOSTATOS
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Atmosferos poveikis. + Apsaugokite nuo lietaus.

Parinkite tinkama apsauga
nuo korozijos.

Jtaisykite pastatomgjj
hidraulinj agregata
pritaikytoje vietoje.
Jtaisykite dumples,
gaubiancias mechanizma.

Patikrinkite skersines jégas ir,
jei reikia, stabilizuokite

krovinj.
Kilnojamyjy kélimo staly Susiddrimas su asmenimis | ° Peﬁlgel_ia.ma turi bUtilatsargiai
perkélimas su apkrova arba | ar kitais objektais. ir aiSkiai matant aplinka.
be apkrovos Virtimas dél nelygaus + Atsizvelkite j krovinio dydj ir
pavirsiaus. platformos padétj; krovinys

turi bati jtvirtintas.

Krovinio iskritimas. Perkeliant platforma turi buti

apatinéje padétyje.

2.9 Technine prieziura

/\ Ispéjimas

Tam, kad techninés priezitros sgnaudos islikty mazos, saugos lygis buty aukstas, o gaminys
galéty buti ilgai eksploatuojamas, svarbu reguliariai atlikti patikrg, technine priezitirg ir valyma.

/\ Ispéjimas

Atliekant patikrg ar priezitros darbus, ant platformos neturi bati jokio krovinio. Kiino
suzalojimo rizika.

Atliekant patikrg ar priezitros darbus po platforma, techninés priezitros ramsciai visada turi
bati blokavimo padeétyje, zr. skyriy 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl.. Kino suzalojimo
rizika.

Atsargiai

ISsiliejusi arba panaudota hidrauliné alyva tvarkoma kaip pavojingos atliekos.

SAUGOS NUOSTATOS



3 Dizainas ir funkcija

3.1 Bendroji informacija

Kélimo stalas ,EdmolLift” gali bdti naudojamas daugybéje skirtingy naudojimo sriciy.
Pagrindinés versijos kélimo stalas daugiausia naudojamas kelti ir nuleisti kroviniams,
uzimantiems visg platformos plotg, pvz., europinio standarto padéklams. Tipiné naudojimo sritis
- komponenty krovimas j rietuves Salia apdorojimo stakliy, montavimo jrangos ir pagalbiniy
masiny.

Keélimo stalai yra skirti naudoti ant lygaus ir tvirto pagrindo ir gali bati statomi ant grindy arba
horizontaliose jdubose. Jie taip pat gali bati jrengti su skirtingais rémais, skirtais perstumti.

Pagrindas turi buti pakankamai tvirtas islaikyti kélimo stalg ir krovinj. Rekomenduojame visus

stacionariai naudoti skirtus kélimo stalus inkarais pritvirtinti prie pagrindo. Tada kélimo stalas
negalés netikétai pajudéti, jei j jj kas nors atsitrenks arba nuvirs krovinys. Taip pat besalygiskai
gali prireikti tvirtinti inkarais tada, kai, pavyzdziui, keliami ekscentriski kroviniai.

Faktiné kélimo stalo paskirtis ir apkrovos paskirstymas yra pagrjsti ,EB atitikties deklaracijos”
dokumentu.

3.2 Pristatomas gaminys

Kélimo stalai ,EdmolLift” yra tiekiami jau peréje naudojimo bandymus ir yra pripildyti
standartinés hidraulinés alyvos, atitinkanc¢ios ISO 32 standartg (Zr. uzsakymo specifikacija dél
alternatyvaus pripildymo).

Elektros jranga yra standartiskai skirta jungti j 3~ 400 V kintamosios sroveés, 50 Hz jvada.
Neutralus kabelis nenaudojamas. Faktiné maitinimo jtampa yra nurodyta ant jungiamojo kabelio
ir ant elektros jrangos.

Valdymo sistema maitinama 24 V kintamosios srovés.
Standartiskai gaminys dazomas Siomis spalvomis:
mélyna — RAL 5002;
oranzine — RAL 2010;
+ juoda — RAL 9005.

DIZAINAS IR FUNKCIJA
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3.3 Mechaniné konstrukcija

Kélimo stalai ,EdmolLift“ yra sukonstruoti jtaisant dvi ar daugiau zirkliniy svirciy su vienu ar
daugiau hidrauliniy cilindry. Zirkliniy sviréiy keliamieji ir nuleidziamieji judesiai yra sinchronizuoti,
nes svirtys yra mechanigkai sujungtos. Zirkliy mechanizmo guoliai standartiskai yra slydimo
guoliai. Dél kritiniy parametry judéjimo su sunkiu kroviniu, didelio greicio, sunkiy naudojimo
salygy arba dazny pamainy gali prireikti naudoti HD (padidinto tvirtumo) jranga, t. y. stipresnius
guolius nei tie, kurie naudojami standartinéje versijoje.

Keliamoji jéga gaunama veikiant vienam ar daugiau vienkrypciy cilindry, kurie stumdami svirCiy
poras kelia stalg.

Kiekviename hidrauliniame cilindre yra po mechaninj zarnos trakimo voztuva su elektriniu
nuleidimo voztuvu, sumontuotu tiesiogiai ant hidraulinio cilindro arba vamzdelyje tarp hidrauliniy
cilindry. Elektrinis zarnos trikimo voztuvas atsidaro tik tada, kai paspaudziamas nuleidimo
mygtukas ant valdymo jtaiso, zr. 3.4.1. Be to, hidrauliniame agregate yra srauto reguliavimo
voztuvas, kuris pries pristatant yra nustatomas taip, kad uztikrinty tinkama nuleidimo greitj
(maks. 60 mm/s).

Jei reikia kitokio nuleidimo greicio, zr. skyriy 7.2 Srauto reguliavimo voZtuvo nustatymas —
nuleidimo greitis, 37 psl..

Keélimo stale, po iSoriniais platformos krastais, jrengtas apsauginis rémas kaip apsauga nuo
traiSkymo. Suaktyvinus Sis rémas neleidzia testi nuleidimo judesio. Norint vél pradéti nuleidima,
platforma turi buti pakelta, kad apsaugos funkcija buty atstatyta.

Paveikslélis 1 Bendras vaizdas

1. ISorinés zirklés 6. Apsauginis rémas

2. Guoliy mazgas 7. Platforma

3. Hidraulinis agregatas 8. Hidraulinis cilindras

4. Vidinés zirklés 9. Elektrinis nuleidimo voztuvas
5. Apsauginio rémo jungiklis 10. Ratukas

11. Pagrindo rémas
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3.4 Valdymo jtaisas
3.4.1 Bendroji informacija

'71
Ant valdymo jtaiso yra valdymui skirti mygtukai
ir avarinis isjungiklis. 6—2
1. Avarinis iSjungiklis _ 5

2. Pakélimas
3. Nuleidimas

3.4.2 Avarinis isjungiklis

Ant valdymo jtaiso yra avarinis ijungiklis. Sis
iSjungiklis yra raudonos spalvos, aiskiai
pazymeétas ir naudojamas avariniu atveju
siekiant sustabdyti visas funkcijas, valdomas elektros pavara.

Paveikslélis 2 Valdymo jtaisas

3.4.3 Valdymo mygtukai

Ant valdymo jtaiso yra pakélimo ir nuleidimo mygtukai. Mygtukai veikia vadinamosios ,budrumo
funkcijos” principu, t. y. atleidus valdymo mygtuka, platforma nustoja judéti.

3.5 Hidrauliné sistema

Keélimo stalai ,EdmoLift“ standartiSkai gaminami su integruota vienkrypcio veikimo hidrauline
sistema. Kadangi kélimo stalo naudojimo galimybés placios, hidrauliné sistema paprastai buna
pritaikoma atskirai. Pristatant yra pridedamos atitinkamos hidraulinés sistemos ir laidy
sujungimo schemos.

Tam, kad hidrauliné sistema veikty optimaliai, svarbu naudoti tinkamo tipo hidrauline alyva ir
pasirtpinti nepriekaistinga Svara.

3.5.1 Hidraulinis siurblys

Hidraulinis siurblys tiekia alyva j kélimo stalo hidraulinius cilindrus per Zarnas ir (ar) vamzdelius,
taip pat voztuvus, ir varo hidraulines funkcijas vykdancius komponentus.

DIZAINAS IR FUNKCIJA
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3.5.2 Voztuvy blokas

Hidraulinio agregato voztuvy blokas reguliuoja hidraulinés alyvos srautg j hidraulinius cilindrus.
Juos valdo vienas ar daugiau solenoidy, gaunanciy signalus i$ kélimo stalo valdymo sistemos.
Voztuvy bloke yra pastovaus srauto voztuvas su slégio kompensavimo funkcija, galintis
reguliuoti nuleidimo greitj. Jis visada turi bati nustatytas taip, kad greitis nuleidziant visiskai
apkrauta platforma nevirSyty 60 mm/s. Voztuvy tipai gali buti jvairus, nelygu, koks modelis ir
konfiguracija. Tam tikruose modeliuose yra keli pastovaus srauto voztuvai, skirti kontroliuoti
keliy funkcijy greitj.

-—

. Solenoidas

2. Perpildos voztuvas

3. Srauto reguliavimo voztuvas, reguliuojamas
4. ,Tema 100" iSvadas slégmaciui

NG6

Paveikslélis 3 Voztuvy blokas jtaisytas ant hidraulinio agregato.

20
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3.5.3 Nuleidimo voztuvas

Kélimo stalai ,EdmolLift” yra sukonstruoti jtaisant cilindre nuleidimo voztuvus su elektros pavara.

VoZztuvas su elektros pavara neleidzia nuleisti platformos, kol néra nuspaudziamas
nuleidimo mygtukas (3).

nuokrypj ir atlieka apsaugos nuo kritimo
funkcijg, fiksuojancia platforma atitinkamame

lygyje.

Ant solenoido yra Sviesdiodis, jsiziebiantis 1
nuleidziant platforma.
1. Solenoidas
‘:"&—
D

Nuleidimo voZtuvas sumazina hidraulinj ‘Wﬂ““""mw

2. Hidraulinés Zarnos jungtis —

3. Hidraulinio cilindro jungtis

Paveikslélis 4 Nuleidimo voztuvas su elektros pavara

3.5.4 Hidraulinis cilindras

Keélimo stalai ,EdmoLift" yra sukonstruoti su vienu ar daugiau hidrauliniy cilindry, varanciy
skirtingas funkcijas vykdancius komponentus. Standartiniai hidrauliniai cilindrai yra vienkrypciai.

DIZAINAS IR FUNKCIJA
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3.6 Elektros ir valdymo sistema

UC-60 valdymo sistema teikia galimybe lengvai programuoti pageidaujamas funkcijas,
pavyzdziui, modifikuojant virSutinés ir apatinés ribinés padéties jungiklius, skirtus riboti
platformos judéjima. Ribinés padéties jungikliai ir papildomi valdymo jtaisai tiesiog prijungiami
prie valdymo sistemos.

Pagrindinis jungiklis ir variklio apsaugos relé néra jtraukiami j ,EdmoLift” pristatoma rinkinj —
juos turi sumontuoti montuotojas. Maitinimo kabelis prijungiamas prie pagrindinio jungiklio
gnybty plokstelés.

Standartiniy kélimo staly laidy sujungimo schemos pateiktos skyriuje 11 Laidy sujungimo
schemos, 45 psil..

Elektros sistema yra pritaikoma individualiai, o atitinkama laidy sujungimo schema paskui yra
jtraukiama j pristatoma rinkin;.

Norédami suzinoti, kokia elektros laidy sujungimo schema taikoma jusy jsigytam kélimo stalui,
zr. skyriy 11.1 Tinkamos laidy sujungimo schemos identifikavimas, 45 psl..
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4 Valdymas

4.1 Bendroji informacija

Po naudojimo platforma turi bati nuleista j apatine padétj, o elektros srové iSjungta pagrindiniu
jungikliu.

Esant rizikai, kad gaminys gali bati naudojamas neteisétai, pagrindinj jungiklj galima uzblokuoti
iSjungimo padétyje. Valdymo jtaisas taip pat gali buti uzblokuotas.

/\ Ispéjimas
Sis gaminys turéty bati naudojamas tik jgalioty iSmokyty darbuotojy ir tik pagal paskirtj.
Atsiminkite, kad jus, kaip naudotojas, atsakote uz bet kurj asmenj, patyrusj suzalojima!

Sis kélimo stalas turi biti valdomas $velniai, atsargiai ir atidZiai. Taip pagerinama sauga ir
sumazinamos techninés priezitros sgnaudos bei prastovy rizika.

Keélimo stalas neturi buti perkrautas, nes tada kyla pavojus jvykti nelaimingiems atsitikimams,
galintiems baigtis kiino suZzalojimu ir (ar) turtine zala.

Nekelkite platformos, jei erdvéje virs jos yra kliuciy.
Platforma neturi judéti pakraunant ir iSkraunant.

Niekada nekiskite savo galiiniy ar kity objekty po platforma, jei ji néra nustatyta j priezitros
padétj, kaip apraSyta skyriuje 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl..

Nenuleiskite platformos, jei srityje Zemiau jos yra Zmoniy ar kity kliaciy.

Nenaudokite kélimo stalo suvirinimo darbams, nebent jj specialiai pritaikytuméte tam tikslui.
Keélimo stalo pavirSiaus apdaila gali iSskirti pavojingas dujas suvirinant arba tekinant. Taikykite
tinkamus apsaugos ir darbo metodus.

Sis gaminys neturi tiesiogiai liestis su maistu, nebent jis bity specialiai tam pritaikytas.

Kai kélimo stalai naudojami vieSose vietose, ypac ten, kur zmonés gali patekti j masinos
veikimo zong, operatorius privalo imtis atitinkamy veiksmy, kad Zmonéms buty uzkirstas
kelias patekti j pavojaus zong. Atitinkamos darbinés situacijos atzvilgiu turi bati atliktas rizikos
jvertinimas pagal Masiny direktyva.

Atliekant patikros, priezitros ir remonto darbus, ant platformos neturi buti jokiy kroviniy.
Uzblokuokite zirkliy konstrukcijg naudodami techninés prieziuros ramscius, kaip aprasyta
skyriuje 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl..

Ziarékite, kad né viena jusy kino dalis nesiliesty su hidrauline alyva, nes ji gali sukelti alergines
reakcijas.

4.2 Pries naudojant

Prie$ naudojima visada reikia patikrinti apsauginio rémo veikima, zr. skyriy 4.5 Apsauginio rémo
veikimo patikrinimas, 29 psl.. Jei suveiké apsauginis rémas, turi bati istirta ir pasalinta sustojimo
priezastis. Norint vél pradéti nuleidima, platforma turi biti pakelta, kad apsaugos funkcija bty
atstatyta.
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/\ Ispéjimas

Pries kiekvieng pamaing patikrinkite, ar kélimo stalas tinkamas darbui ir tvarkingas ir ar sveiki
visi saugos jtaisai. Bet kokie trikumai turi bati iStaisyti prieS naudojant kélimo stalg.

Dirbdamas operatorius turi aiskiai matyti kélimo stalg ir darbo zong. Kiino suzalojimo rizika.

/\ Ispéjimas

Visada stenkités tolygiai paskirstyti apkrovg ant platformos, kad iSvengtumeéte nestabilumo.
Venkite tokiy kroviniy, kurie iSsikiSa uz platformos, ir visada jsitikinkite, ar krovinys tvirtai
laikosi ir taip pat yra patikimai pritvirtintas, jei to reikia.

Sis gaminys neturéty biti naudojamas svyruojantiems kroviniams kelti.

Jokiomis aplinkybémis neturi bati virSijama vardiné apkrova, nes kitaip kyla kiino suzalojimo
rizika ir gaminio pazeidimo bei zalos aplinkai rizika. Zr. skyriy 10.2 LeidZziamas apkrovos
paskirstymas, 44 psil..

4.3 Valdymas

Kélimo stalai ,EdmolLift” turi bati valdomi Svelniai, atsargiai ir atidziai. Valdymo funkcijos
pagrjstos vadinamosios ,budrumo funkcijos” principu, t. y. kai valdymo mygtukas atleidziamas,
platforma sustoja esamoje padétyje. Po naudojimo platforma turi biti nuleista j apatine padétj,
o elektros srové iSjungta pagrindiniu jungikliu. Esant rizikai, kad gaminys gali bati naudojamas
neteisétai, pagrindinj jungiklj galima uzblokuoti iSjungimo padétyje. Valdymo jtaisas taip pat gali
buti uzblokuotas.

Nuleisdami platformg patikrinkite, ar néra rizikos kg nors suzaloti ar sugadinti. Ypatingg démes;j
atkreipkite j tai, kad platforma neuzeity vir$ kokio nors objekto, ant kurio galéty pakibti.

1. Avarinis iSjungiklis
2. Pakélimas -
3. Nuleidimas 0_2

Paveikslélis 5 Valdymo jtaisas
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4.3.1 Avarinis isjungiklis

4.3.1.1 Suaktyvinimas

Nuspauskite avarinj iSjungiklj, kad sustabdytumeéte visas funkcijas, valdomas elektros pavara.

Y. 4

Paveikslélis 6 Avarinio iSjungiklio suaktyvinimas.

4.3.1.2 Nustatymas i$ naujo

Pasukite avarinj iSjungiklj pagal laikrodzio rodykle, kad jj nustatytumeéte i$ naujo.

/\ Ispéjimas

Avarinius iSjungiklius galima nustatyti i$ naujo tik po to, kai buvo nustatyta, kodél prireiké
avarinio isjungimo ir kad darbg galima saugiai testi.

NB!

Nustacius i$ naujo avarinj iSjungiklj, galima tik i$ naujo pradéti judesj — avarinio iSjungiklio
nustatymas i$ naujo automatiskai nesuaktyvina jokios funkcijos.

S

>

Paveikslélis 7 Avariniy iSjungikliy nustatymas is naujo
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4.3.2 Pakélimas

Laikykite nuspaustg pakélimo mygtuka, kad keltuméte platforma; judesys sustoja vos tik
mygtukas atleidZziamas.

Paveikslélis 8 Pakélimas

4.3.3 Nuleidimas

Laikykite nuspausta nuleidimo mygtuka, kad leistuméte platformg; judesys sustoja vos tik
mygtukas atleidZziamas.

NB!

]
Jei suveiké apsauginis rémas, turi bati istirta ir Q

pasalinta sustojimo priezastis. Norint vél

pradéti nuleidima, platforma turi bati pakelta, A

kad apsaugos funkcija buty atstatyta. i 1

Paveikslélis 9 Nuleidimas
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4.4 Nuleidimo judesio blokavimas

/\ Ispéjimas
Atliekant patikrg ar priezitros darbus, ant platformos neturi bati jokio krovinio. Kiino
suzalojimo rizika.

Atliekant patikrg ar priezitros darbus po platforma, techninés priezituros ramsciai visada turi
bati blokavimo padétyje. Kuno suzalojimo rizika.

Pries pradédami priezitros darbus visada atjunkite darbine jtampa. Kiino suzalojimo rizika.

NB!

Jei esama ribinés padéties, jg gali tekti panaikinti, kad buty galima pasiekti buting aukstj
techninés prieziuros ramscCiams nustatyti j blokavimo padét;.

4.4.1 Techninés prieziuros ramscio nustatymas j aktyvig padétj

1. Kelkite neapkrautg platforma, kol ramscius bus galima nustatyti j blokavimo padét;.
2. Nustatykite techninés priezitros ramscius j blokavimo padét;.

/\ Ispéjimas

Visada uzblokuokite abiejose pusése ir naudokite visus techninés prieziuros ramscius.
Kuno suzalojimo rizika!

3. Atsargiai leiskite platforma, kol ji atsirems j techninés priezitros ramscius.

VALDYMAS
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4.4.2 Techninés prieziuros ramscio nustatymas j neaktyvig padétj

1. Kelkite neapkrautg platforma, kol ramscius bus galima atlenkti i§ blokavimo padéties.
2. Nustatykite techninés priezitros ramscius j atblokavimo padét;.

3. Leiskite platforma zemyn iki Zemiausios padéties. Paskui atlikite visg pakélimo ciklg be
apkrovos.

7
& = Q

X2-x4

Paveikslélis 10 Techninés priezitros ramscio nustatymas j aktyvig / neaktyvig padét;.
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4.5 Apsauginio remo veikimo patikrinimas

Pries kiekvieng darbo pamaing patikrinkite, ar veikia apsauginis rémas.
1. Pavarykite platforma j tinkama aukst;j ir pasirtpinkite, kad nebuty jokios traiSkymo rizikos.

2. Nuleiskite platformg ir suaktyvinkite apsauginj réma ranka paspausdami jj aukstyn.
Pakartokite tikrinimo veiksmus visuose platformos krastuose, kad jsitikintuméte, ar
apsauginis rémas veikia.

Jei bitina pareguliuoti, zr. skyriy 7.1 Apsauginio rémo jungiklis, 36 psl..

-
<9

»

Paveikslélis 11 Apsauginio rémo veikimo patikrinimas.
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5 Technineé prieziura

Toliau apraSyta techniné priezilra turi bati atliekama reguliariai, mazdaug 4 kartus per metus
arba 1000 pakélimo cikly intervalais, jei tiek cikly pasiekiama pirmiau. Esant tam tikroms
eksploatavimo sglygoms ir darbo aplinkai, priezitrg gali prireikti atlikti trumpesniais intervalais.
Su ,EdmolLift” pardavimo atstovu aptarkite, koks priezitros intervalas buty tinkamas.

Tam, kad darbai buty atliekami profesionaliai, visus patikros, priezitros ir remonto darbus turi
atlikti kvalifikuoti darbuotojai, turintys reikalingy ziniy. Visada pakeiskite dalis su defektais ir
pazeistas dalis.

Galima naudoti tik originalias ,EdmoLift” atsargines dalis. Naudojant kitokias dalis, gaminio
garantija nustoja galioti.

ISsamios informacijos apie remontg teiraukités is ,EdmoLift“ pardavimo atstovo.

/\ Ispéjimas

Tam, kad techninés priezitros sgnaudos islikty mazos, saugos lygis buty aukstas, o gaminys
galéty bati ilgai eksploatuojamas, svarbu reguliariai atlikti patikrg, technine priezitirg ir valyma.

/\ Ispéjimas

Atliekant patikrg ar priezilros darbus, ant platformos neturi bati jokio krovinio. Kiino
suzalojimo rizika.

Atliekant patikrg ar priezitros darbus po platforma, techninés priezitros ramsciai visada turi
bati blokavimo padétyje, zr. skyriy 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl.. Kino suzalojimo
rizika.

Atsargiai

ISsiliejusi arba panaudota hidrauliné alyva tvarkoma kaip pavojingos atliekos.

5.1 Hidrauliné sistema

« Patikrinkite, ar nepazeisti alyvos bakeliai, vamzdeliai, Zzarnos, movos ir hidrauliniai cilindrai, ar
néra nuotékio is jy. Pasalinkite nuotékius ir pakeiskite pazeistas dalis.

+ Patikrinkite skyscio lygj. Jei reikia, papildykite.
Jei alyva nesvari, jg reikia pakeisti.

Sis gaminys yra tiekiamas pripildytas standartinés hidraulinés alyvos, atitinkanéios I1SO 32
standartg (zr. uzsakymo specifikacijg dél alternatyvaus pripildymo).

NB!

Maksimalus kiekis talpykloje yra tada, kai platforma atsiduria apatinéje padétyje.
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5.2 Elektros jranga

Pasirupinkite, kad visi elektriniai komponentai veikty, kaip numatyta.

Atlikite visy avariniy isjungikliy veikimo bandymus, zr. skyriy 4.3.1 Avarinis isjungiklis, 25 psl..
Atlikite apsauginio rémo veikimo bandyma, zr. skyriy 4.5 Apsauginio rémo veikimo
patikrinimas, 29 psl..

Apziurékite visus kabelius. Patikrinkite, ar jie neatsilaisvine ir neprispausti. Jei reikia,
pataisykite. Pakeiskite pazeistus kabelius.

5.3 Mechaniné jranga

Patikrinkite, ar ratukai ir kais€iai tinkamai jtvirtinti.

Patikrinkite, ar guoliy laisvumas ne per didelis.

Patikrinkite, ar néra lGziy arba jtrakiy.

Patikrinkite, ar sveiki apsauginio rémo profiliai ir tvirtinimo elementai.

Patikrinkite, ar kélimo stalas patikimai pritvirtintas inkarais ankeriais prie pagrindo.

Patikrinkite, ar yra visi jspéjamieji Zenklai ir ar jie jskaitomi, zr. skyriy 9 Etiketés ir Zenklai,
41 psl..

5.4 Tepimo taskai

Tepant atramos tasky neturi veikti apkrova! Zr.
skyriy 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas.

1.
2.
3.
4.

*Yra tik kélimo staluose su HD (padidinto
tvirtumo pavaros) parinktimi.

Stumoklio koto guolis

Virsutinis zirkliy tvirtinimo elementas*
Centriné asis*

Apatinis zirkliy tvirtinimo elementas*

Paveikslélis 12 Tepimo taskai
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6 Jrengimas

Supaprastinta jrengimo instrukcija su paveiksléliais yra pridedama prie pristatomo rinkinio. Jei
instrukcijos néra, jg galima atsisiysti i www.edmolift.com/installation.

NB!

Patikrinkite, ar gaminys nepazeistas transportuojant. Prijungimui skirtas elektros kabelis yra
po platforma.

Nekelkite uz apsauginio rémo, nes jj galima pazeisti, o tada jo veikimas sutriks (platforma bus

galima pakelti, bet nuleisti nepavyks).

—_ A

Paveikslélis 13 Nekelkite uz apsauginio rémo.
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/\ Ispéjimas

Nestatykite kélimo stalo taip, kad jo skleidziamas triukSmas dél to sustipréty.

Pasirupinkite, kad judancios dalys nesiliesty su aplinkiniais objektais. Pasirupinkite, kad buty
laikomasi taikomy taisykliy ir normatyvy dél saugiy atstumy.

Nestatykite kélimo stalo potencialiai sprogioje aplinkoje, jei kélimo stalas néra specialiai
pritaikytas tokiai aplinkai.

Pasirupinkite, kad pries naudojant kélimo stalas buty varztais ar lygiaverciais elementais
pritvirtintas prie patikimo, lygaus ir horizontalaus pagrindo.

Pagrindas turi buti pakankamai tvirtas islaikyti kélimo stalg su kroviniu, o jo stiprio klasé turi
atitikti C12/15 arba aukstesne betono klase.

Jrengdami nejudamuosius valdymo jtaisus, nustatykite valdymo jtaiso padétj taip, kad
operatorius galéty aiskiai matyti pavojingas kélimo stalo sritis ir krovinj.

Kaip jmanoma labiau sumazinkite traiSkymo rizikg, kai jrengiate Salia kitos jrangos, ir
pasirupinkite, kad buty islaikyti saugus atstumai pagal taikomus normatyvus ir vietos
taisykles.

Patikrinkite, ar gaminio nurodytoji jtampa atitinka elektros tinklo jtampag ir ar naudojamas
pakankamo skerspjuvio ploto laidininkas ir saugiklis.

Tam, kad darbo aiksteléje baty uztikrinta visapusiska sauga, gali prireikti daugiau nei vieno
kélimo stalo avarinio iSjungiklio. Tais atvejais, kai vienintelé operatoriaus vieta yra ant
platformos, turi biti jrengtas bent vienas papildomas avarinis isjungiklis, kuris bty lengvai
pasiekiamas norint iSjungti kélimo stalg. Apie papildomus avarinius isjungiklius visada turi
nurodyti aiski etiketé.

/\ Ispéjimas

Tam, kad darbai bity atliekami profesionaliai, elektros jrangos montavimo darbus turi atlikti
jgaliotas elektrikas, o kitus jrengimo darbus - kvalifikuotas darbuotojas, turintis reikalingy
Ziniy. Kuno suzalojimo rizika.

NB!

Elektros jrangos plombos negali biti pazeistos; jei jos pazeidziamos, garantija laikoma
negaliojancia.
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1.

) J X)

Padékite kélimo stalg paruostoje vietoje; pagrindas turi buti plokscias, o jo laikomoji geba
pakankama.

Min. C12 /15

Paveikslélis 14 Padékite kélimo stalg ant plokscio pagrindo, kurio laikomoji geba bity pakankama.

Kélimo stalas turi buti pastatytas fiksuotgja puse taip, kaip pavaizduota zemiau esanciame
paveikslélyje. Taip sumazinamas platformos nuokrypis uzdéjus krovinj ir platformai esant
pakeltai.

B1 «— B2 B2 — B1

Paveikslélis 15 Kélimo stalo padétis.

3. Prijunkite elektros jungtj kélimo stalui valdyti. Maitinimo kabelis yra 4 gysly kabelis: 3 fazés

4.

(juodas, mélynas, rudas laidas) ir jZeminimo (Zalias—geltonas laidas). Neutralus kabelis néra
naudojamas. CEE jungtis, variklio apsauga ir pagrindinis jungiklis paprastai nejtraukiami j
pristatoma rinkinj. Jei neuzsakoma kitaip, gaminys tiekiamas jungti j 3 faziy / 400 V / 50 Hz
jvada (380-420 V). Faktiné jtampa nurodyta uzsakymo specifikacijoje.

> 0

Paveikslélis 16 Elektros jungtis.

Jjunkite pagrindinj jungiklj.
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5. Paspauskite valdymo jtaiso mygtuka platformai pakelti. Atleiskite mygtuka, kai platforma
bus reikalingame aukstyje arba mazdaug po 10 sekundziy, jei platforma nekyla. Jei
platforma nekyla, elektros variklis tikriausiai sukasi ne ta kryptimi; atjunkite elektros srove,
sukeiskite dvi elektros jungties fazes (Zr. 16 pav.) ir vél pabandykite pakelti platforma.

A

2

Paveikslélis 17 Paspauskite valdymo jtaiso mygtuka platformai pakelti.

6. Uzblokuokite kélimo stalg, zr. skyriy 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas, 27 psl..

7. Pritvirtinkite platforma prie stalo naudodami bent keturis pleCiamuosius varztus.
Daugiau informacijos ieSkokite www.edmolift.com/installation.

; i Min. x 4 !

) 1) 1) 1)

¢>3IIIL

Paveikslélis 18 Pritvirtinkite platforma prie stalo naudodami bent keturis ple¢iamuosius varztus.
8. Jei butina, sumontuokite papildomus avarinius iSjungiklius tinkamose padétyse. Aiskiai
pazenklinkite avarinius isjungiklius.

9. Nustatykite platformos blokavimo jtaisus j neaktyvig padétj, zr. skyriy 4.4.2 Techninés
prieZidros ramscio nustatymas j neaktyvig padétj, 28 psl..

10. Patikrinkite, ar veikia visos valdymo jtaiso funkcijos, jskaitant avarinius isjungiklius.

11. Patikrinkite, ar veikia apsauginis rémas, zr. skyriy 4.5 Apsauginio remo veikimo patikrinimas,
29 psl..

12. Patikrinkite, ar sveikos visos etiketés ir zenklai ir ar jie tinkamoje padétyije, zr. skyriy 9
Etiketés ir Zenklai.
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7 Nustatymas ir patikrinimas
7.1 Apsauginio rémo jungiklis

7.1.1 Patikrinimas

Pasirupinkite, kad tarp platformos ir jungiklio buty 0,5-1,5 mm tarpas, zr. 19 pav.

7.1.2 Nustatymas

Atstumas tarp apsauginio rémo ir jungiklio reguliuojamas keiciant apsauginio rémo padétj, zr.
19 pav.

1. Nustatykite kélimo stalg j priezitros padeétj, zr. skyriy 4.4 Nuleidimo judesio blokavimas,
27 psl..

2. Reguliuokite apsauginio remo padétj sukdami tvirtinimo elementy verzles.

/\ Ispéjimas

Pasirtpinkite, kad visi apsauginio rémo tvirtinimo elementai buty vienodai sureguliuoti ir
kad apsauginis rémas buty lygiagretus su platforma. Kiino suzalojimo rizika.

3. Patikrinkite tarpg, kuris nurodytas skyriuje 7.1.1.

lLO,5-1,5mm

Paveikslélis 19 Apsauginio rémo nustatymas.
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7.2 Srauto reguliavimo voztuvo nustatymas — nuleidimo greitis

Nuleidimo greitj galima reguliuoti naudojant srauto reguliavimo voztuvo rankenéle.

/\ Ispéjimas

Dél didelio greiCio padidéja nestabilumo rizika. Nuleidimo greitis negali bati didesnis nei
60 mm/s.

1. Voztuvy blokas jtaisytas ant hidraulinio agregato, zr. 20 pav.
2. Atleiskite rankenéle atsukdami fiksavimo verzle.

3. Voztuvy bloko tipai yra skirtingi, nelygu, koks yra gaminys ir jo konfigracija. Nustatykite,
kokio tipo voztuvy blokas yra jusy jsigytame kélimo stale ir kokia rankenélé priskirta
reguliuojamai funkcijai. Pareguliuokite greitj rankenéle. Sukite pagal laikrodzio rodykle, kad
sumazintumeéte greitj. Sukite pries laikrodzio rodykle, kad padidintuméte greit;.

4. UZzblokuokite rankenéle priverzdami fiksavimo verzle.

Paveikslélis 20 Voztuvy blokas jtaisytas ant hidraulinio agregato. Nustatykite, kokio tipo voztuvy blokas
yra jusy jsigytame kélimo stale. Pareguliuokite nuleidimo greitj srauto reguliavimo voztuvo rankenéle.

NUSTATYMAS IR PATIKRINIMAS

37



38

7.3 Hidraulinés sistemos slégio patikrinimas

Voztuvy blokas jtaisytas ant hidraulinio agregato ir jame yra ,Tema 100" tipo iSvadas slégmaciui
prijungti.

NB!

Jei kélimo stalas turi ribine padétj, jg gali prireikti panaikinti, kad platforma bity galima judinti iki
pat mechaninio stabdiklio.

Tinkamas slégis nurodytas masinos identifikacinéje ploksteléje, zr. skyriy 9 Etiketés ir Zenklai,
41 psl..

1. Voztuvy bloko tipai yra skirtingi, nelygu, koks yra gaminys ir jo konfiguracija. Nustatykite,
kokio tipo hidraulinis blokas yra jusy jsigytame kélimo stale, zr. 21 pav.

2. Prijunkite tinkama slégmat;j prie iSvado, zr. 4 poz. 21 pav. Ant iSvado yra apsauginis dangtelis,
kurj reikia nuimti prie$ prijungiant slégmat;.

3. Pakelkite platforma j virSutine padétj, o kai pakeliant platforma atsirems j mechanin;
stabdiklj, uzfiksuokite, koks hidraulinés sistemos slégis rodomas anksciau prijungtame
slégmatyije.

4. Baige patikrinimg, atjunkite slégmatj.
5. Vél uzdékite apsauginj dangtelj ant iSvado.
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Paveikslélis 21 Voztuvy blokas jtaisytas ant hidraulinio agregato. Voztuvy bloko tipai yra skirtingi, nelygu,
koks yra gaminys ir jo konfigiracija.

1. Solenoidas 3. Srauto reguliavimo voZztuvas nuleidimo

2. Maks. darbinio slégio reguliavimas greiciui nustatyti

4. Sléegmacio iSvadas
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8 Trikciy paieska ir salinimas

Siame skyriuje pateikta trikéiy paieskos ir alinimo lentelé, kurioje aprasytos jvairios klaidos ir
jvykiai, galimi naudojant jusy jsigyta kélimo stalg, taip pat pasitlymai, kokiy taisomyjy veiksmy
imtis. Jsidémékite, kad Sioje lenteléje néra aprasytos visos galimos problemos ir jvykiai; kilus
abejonéms, visada reikéty kreiptis j ,EdmoLift" atstova.

Pozymis

Galima priezastis

Sprendimas

Variklis neveikia.

Pagrindinis jungiklis iSjungtas.

Jjunkite jungiklj.

Néra jtampos.

Patikrinkite maitinimo jtampa.

Nuspaustas avarinis
iSjungiklis.

Pasukite avarinj iSjungiklj
pagal laikrodzio rodykle. Zr.
skyriy 4.3.1.2 Nustatymas i$
naujo, 25 psl..

Perdegeé saugiklis.

Patikrinkite, dél kokios
priezasties, ir nustatykite i$
naujo.

Platforma nekeliama.

Netinkama variklio sukimosi
kryptis.

Sukeiskite dvi fazes.
Jspéjimas! Prie$ pradédami
darbg patikrinkite, ar
iSjungtas pagrindinis
jungiklis! Zr. skyriy 6
Jrengimas, 32 psl..

Netinkama elektros jungtis.

Patikrinkite jungtj.

Atsidaro apsauginis voztuvas.

Platforma perkrauta.
Pasalinkite pertekling apkrova.

Kitos priezastys.

Kreipkités j ,EdmolLift".

Nepasiekta maksimali
pakélimo padeétis.

Nepakanka skyscio.

Papildykite skyscio, bet
nevirsykite virsutinés zymos.
Dél skyscio pertekliaus
skystis nuleidimo metu gali
imti tekéti is talpyklos.

Atsidaro apsauginis voztuvas.

Platforma perkrauta.
Pasalinkite pertekling apkrova.

TRIKCIY PAIESKA IR SALINIMAS
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Pozymis

Galima priezastis

Sprendimas

Trukciojimas pakeliant ar
nuleidziant.

Hidraulinéje sistemoje yra oro.

Patikrinkite skyscio lygj. 2-3
kartus pavarykite platforma
aukstyn Zzemyn 5 minuciy
intervalais.

Kai platforma pasiekia
apatine padétj, 30 sekundziy
palaikykite nuspaustg
NULEIDIMO mygtuka.

Platforma nenusileidzia.

Netinkama elektros jungtis.

Patikrinkite jungt;.

Nuspaustas avarinis
iSjungiklis.

Pasukite avarinj iSjungiklj
pagal laikrodZio rodykle.

Suveiké apsauginis rémas.

Patraukite objektg, dél kurio
suveiké apsauginis réemas.
Trumpai paspauskite aukstyn,
paskui zemyn. Zr. Paveikslélis
5 Valdymo jtaisas, 24 psil..

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, dél kokios
priezasties, ir nustatykite i$
naujo.

Nuleidimo voztuvas
neatsidaro.

Patikrinkite maitinimo Saltin;.
Batina pakeisti voztuvo
kasete ir solenoida.

Platforma nusileidzia
nepaspaudus nuleidimo
mygtuko.

Hidraulinéje sistemoje yra
nesvarumy.

1. Kelis kartus pavarykite
platforma aukstyn Zemyn,
kad i$ voztuvy lizdy
pasisalinty dalelés.

2. ISimkite ir iSvalykite
nuleidimo voZztuvo kasete.

3. Vél jdékite nuleidimo
voztuvo kasete ir
pakeiskite skyst;.

Nuleidimo greitis yra didesnis
ar mazesnis nei
pageidaujama.

Netinkamai sureguliuotas
srauto reguliavimo voztuvas.

Pareguliuokite pastovaus
srauto reguliavimo voZztuva,
kad greitis buty ne didesnis
nei 60 mm/s. Zr. skyriy 7.2
Srauto reguliavimo voZtuvo
nustatymas — nuleidimo
greitis, 37 psl..
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9 Etiketés ir zenklai
Reguliariai tikrinkite, ar ant pristatomo gaminio esancios etiketés ir zenklai yra sveiki, jskaitomi ir
pateikti suprantama kalba. Pazeistas ar nejskaitomas etiketes reikia pakeisti naujomis.

Ypatingais atvejais etiketéms gali tikti kitos vietos, nei pavaizduota Cia. Be to, galimos
papildomos etiketés, jei naudojami tam tikri priedai arba naudojama esant tam tikroms
sglygoms.

Turi buti Sie Zenklai:

1. ,EdmolLift” etiketé, 2 vnt. Zr. skyriy 9.1.

Maks. apkrovos etiketé, 2 vnt. Zr. skyriy 9.2.
Techninés prieziiros etiketé, 2 vnt. Zr. skyriy 9.3.

Jspéjamoiji etiketé, 2 vnt. Zr. skyriy 9.4.

a > 0N

Masinos Zenklas, 1 vnt. Zr. skyriy 9.5.

)

%

Ql

{

Paveikslélis 22 Etiketés ir Zenklai
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9.1 ,EdmolLift" etikete

Etiketé su logotipu ir svetainés adresu.

® www. edmollft se

Paveikslélis 23 ,EdmolLift” etiketé

9.2 Maks. apkrovos etikete

Etiketéje nurodyta maksimali leidZiama gaminio apkrova. Etiketé turi bati tokioje vietoje, kad

dirbdamas operatorius jg aiSkiai matyty.

Paveikslélis 24 Maks. apkrovos etiketé

9.3 Techninés prieziuros etikete

Etiketéje nurodyta, kad atlikti darbine patikrg po platforma neleidziama, jei techninés prieziuros
ramsciai néra techninés prieziuros padétyje.

Paveikslélis 25 Techninés priezilros etikete

9.4 |spéjamoiji etiketé
Etiketéje pateikta informacija apie apkrovos paskirstyma, apie tai, ar leidziama, ar neleidziama

kelti asmenis, nurodyta techninés prieziuros ramsciy padétis ir raginama perskaityti nurodymus
prie$ naudojant ir atliekant priezitros darbus.

AE

Etiketé su draudimu kelti asmenis Etiketé su leidimu kelti asmenis

Paveikslélis 26 Jspéjamoji etiketé
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9.5 Masinos identifikaciné plokstele

Masinos identifikacinéje ploksteléje pateikta i informacija:

Gaminio tipas
Gamybos metai
Hidraulinis slégis
IP klasé

Serijos numeris
Maks. apkrova

No aswbdh-=

Grynoji maseé

9.6 Naudotojo plokstele

CdmoLiff > CE HI

TYPE MAN YEAR PRESSURE IP-CLASS

[ I | | ]

SERIAL NO. MAX .ED LOAD DEAD WEIGHT

[ ] l ]

EdmolLift AB Tel. no +46 (0)611 837 80
Harnésand, Sweden b2b@edmolift.se

Paveikslélis 27 Masinos identifikaciné plokstelé

Naudotojo ploksteléje nurodytos gaminio specifikacijos, taip pat informacija apie valdyma ir
sauga. Si plokstelé turi buti pritaisyta Salia operatoriaus darbo vietos, jei to reikalauja vietos
taisyklés. Naudotojo plokstelés yra tiekiamos, jei apie tai nurodoma uzsakymo specifikacijoje.

ETIKETES IR ZENKLAI
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10 Techniniai duomenys

10.1 Specifikacijos

Technines specifikacijas zr. uzsakymo specifikacijoje.

10.2 Leidziamas apkrovos paskirstymas

Techninése specifikacijose nurodyta maks. apkrova, tolygiai paskirstant apkrova ant visos
platformos. Kélimo stalai ,EdmolLift" atitinka reikalavimus pagal kélimo staly standartg SS-
EN 1570-1, kur pagrindinis reikalavimas dél maks. apkrovos apibréziamas taip:

100 % maks. apkrovos,
paskirstytos ant visos
platformos.

arba 50 % maks. apkrovos,
iSilgai paskirstytos ant pusés
platformos.

arba 33 % maks. apkrovos,
skersai paskirstytos ant pusés
platformos.

10.3 Maks. Soniné skersiné apkrova

Maks. leidziama Soniné jéga ant platformos atitinka 10 % maks. apkrovos, nurodytos techninése
specifikacijose.

Soninés jégos atsiranda, pavyzdziui, kai keltuvas ar krovinys yra spaudziamas jrankiais arba kai
jrankis ar mechanizmo dalis uztraukiama ant kélimo stalo platformos. Jei krovinj paveikia
Soniné jéga, padidéja virtimo momentas, todél krovinys gali pasidaryti nestabilus arba gali
pajudéti.

NB!

Faktinés Soninés jégos dydj labai sunku jvertinti, todél visada reikia buti ypac atsargiems.
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11 Laidy sujungimo schemos

11.1 Tinkamos laidy sujungimo schemos identifikavimas

Siame skyriuje pateiktos standartiniy kélimo staly laidy sujungimo schemos. Elektros sistema
yra pritaikoma individualiai, o atitinkama laidy sujungimo schema paskui yra jtraukiama j
pristatoma rinkinj; schema galima atsisiysti ir i$

www.edmolift.com/installation.

Norédami suzinoti, kokia elektros laidy sujungimo schema taikoma jusy jsigytam kélimo stalui,
zr. elektros jrangos etikete. Tinkama laidy sujungimo schema galima identifikuoti pagal dalies
Nr. ir DIP.

Art.no: 38000 DIP: 00

Paveikslélis 28 Taikomos laidy sujungimo schemos identifikavimas pagal dalj 38000—-A0
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11.2 Laidy sujungimo schema, skirta UC60 standartinei sistemai
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11.2.2 Laidy sujungimo schema, 1~230 VAC

]

S 5 ¢-0008¢ ,, w g eV s,:s,L TVYORILOTTT oy pupeg by ovAGEZ ‘0s8ud U mmgﬁﬁuﬂmﬂwﬁw 2
N ebed Ooowm Jepi —Q-NO-&—ON aﬁni O—.QZ< :w.L :Oww:O—. whwvggn S_s_senuﬂ.__xzn uogduasep pelaid m
o
g
g
m
3
5
MHSL-LED w
é YOLOW dWnd ER
= LW |
dd= H
|5
IAND | ng Ng W
M g
2
EN
-qrt ——¢1 w
|- EL/9 —— €1/8 m
|-Q 2L/ —— 2V/E [ &
|-qQ /e —— 111 H
g
=S7 0= H
2WWNTGL0TNE Z YOLIVLIND) ¥OLOW fw’ g m X mo%izou 4OLOW m
\\\\\ x!i/m\ Y \M L= a:
% |-y |z e = g09n= g
g09n= g
2WWWTSZ'0” OlIvDNd | F
== N VNN G20 Nd H
2UNN GL0 W m
3 2uWW ST 3AND o}
2VWWTGL07aY * ~l
1 2VWNTGL'0TNE H
JAATZ - IVASIT-S8 — w
-9 g
1'09n= g
A1ddNS YIMOd GIHILIMS :
IAND | ng Ng
LM g
= = (G3ANTNI LON)
C ¢ —
TAvOd I IHLON ﬂu Mﬁo
v
d N 1
8 L 9 S 14 € 4 0

47

LAIDY SUJUNGIMO SCHEMOS



11.2.3 Laidy sujungimo schema, 3~230 VAC
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11.2.4 Laidy sujungimo schema, 3~400-500 VAC
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11.2.5 Laidy sujungimo schema, 3~400-500 VAC, parengta automatiniam
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11.2.6 Integruotas hidraulinis agregatas
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11.2.7 Pastatomasis hidraul
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12 Hidraulines sistemos schemos

12.1 Vienkryp¢cio veikimo hidrauliné sistema, VE31 + VE14
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Paveikslélis 29 Vienkrypcio veikimo hidrauliné sistema, VE31 + VE14 (dalies Nr. 45235)
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12.2 Vienkrypcio veikimo hidrauliné sistema, VE25/26, VE26 + VE14
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Paveikslélis 30 Vienkrypcio veikimo hidrauliné sistema, VE25/26, VE26 + VE14 (dalies Nr. 45276)
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